PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS SU UZSAKOVO
REZERVU NR. PIR22-135

(PU-8315/21) pagrindu - Nesuristos mineralinés medziagos, centralizuotas
Piety regionas: 6 pirkimo dalis — Jonavos KT
(be pristatymo paslaugos)
2022 m. vasario 25 d.
Kaunas

AB ,,Keliy prieziiira®“, buveinés adresas Savanoriy pr. 321C, Kaunas, juridinio asmens kodas 232112130,
atstovaujama Piety regiono vadovo Tomo Kersio, veikianéio (-ios) pagal 2022-01-24 jgaliojimg Nr. GG-66,
(toliau — Pirkeéjas),

Ir

UAB ,,Metasta“, buveinés adresas Pla¢ioji g. 29, Senieji Trakai, Traky r., LT-21146, juridinio asmens kodas
302855563, atstovaujamas (-a) direktoriaus Artiiro Sveikausko, veikianéio (-ios) pagal bendrovés jstatus,
(toliau — Tiekejas),

toliau sutartyje Pirkéjas ir Tiekéjas kartu vadinami Salimis, atskirai — Salimi, susitaré ir sudaré §ia prekiy
vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):
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1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, nurodytas Sutarties
priede ,,Techniné specifikacija® (toliau — Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja Prekes priimti ir sumoketi uz
jas Sutartyje numatytomis saglygomis ir tvarka. Taip pat Sios Sutarties objekta sudaro Prekes, kurios
néra iSvardijamos Sutarties priede ,,Techniné specifikacija®, taciau priklauso tai paciai grupei kaip ir
Prekeés (tokiy prekiy verté negali virSyti 10 % visos Sutarties vertes).

Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria dél konkre&iy uzsakymy vykdymo salygy ir tvarkos.

Siai Sutargiai priskirtini BVPZ kodas (-ai): 14210000-0.

Sutartis sudaryta vieSojo pirkimo ,,(PU-8315/21) pagrindu - Nesuri$tos mineralinés medzZiagos,
centralizuotas (Pietu regionas, 24 p. d.)*, pirkimo Nr. 579139, vykdyto sukurtos DPS pagrindu
(toliau — Pirkimas).

Reikalavimai Prekéms aprasSyti Sutarties priede ,,Techniné specifikacija®.

2.  KAINA IR SUTARTIES VERTE

Pirk¢jas, pateikdamas uzsakyma, patikslins (detalizuos) konkrecias Prekes ir Prekiy apimtis. Pirkéjas
Prekes perka pagal poreikj ir néra jsipareigojes nupirkti viso bendro Prekiy kiekio.

Sutarties verté be PVM yra 21 000,00 EUR (dvidesimt vienas tiikstantis Eur, 00 ct). 21% (dvideSimt
vieno procento) PVM sudaro 4 410,00 EUR (Keturi tukstanciai keturi Simtai deSimt Eur, 00 ct).
Sutarties verté su PVM — 25 410,00 EUR (dvidesimt penki tiikstanciai keturi Simtai desimt Eur, 00 ct).
Siai Sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio su perzitira kainodara, nustatyta laikantis Viesyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 (aktualios redakcijos) ,,Dél Kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*, kuri detalizuota $ioje Sutartyje ir Sutarties 1.4. punkte
nurodyto Pirkimo salygose.

Ikainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti perzitrimi:



2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.4.1.Jeigu Lietuvos Respublikos metin¢ infliacija pagal suderintg vartotojy kainy indeksa, remiantis
Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenimis (duomeny Saltinis —
http://www.stat.gov.It, Pagrindiniai Lietuvos Respublikos rodikliai), buvo didesné nei 5 proc.
arba mazesné nei -5 proc. (t. y. jvyksta nurodyto procento defliacija) Prekiy jkainiai
perskaiciuojami pagal Zemiau pateiktg formule:

Cpn: Sn X (1 + | /100), kUI’

Cpn — perskaiCiuotas Prekéms taikomas jkainis;

Sn — Sutartyje numatytas Prekéms taikomas jkainis;

| — Lietuvos Respublikos metiné infliacija pagal suderintg vartotojy kainy indeksa (infliacijos
atveju teigiamas dydis, defliacijos atveju — neigiamas).

2.4.2.Pirmas perskai¢iavimas vykdomas ne anksciau kaip po 12 (dvylikos) ménesiy nuo Sutarties
jsigaliojimo. Jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu galés biti perskaiciuojami ir kei¢iami ne
dazniau kaip vieng karta per 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpj.

2.4.3. PerskaiCiavimas atlickamas nustatytu periodisSkumu, praéjus 12 (dvylikai) ménesiy nuo Sutarties
isigaliojimo (perskaiciavimas atlickamas bet kurig 12 (dvylikto) ménesio dieng) arba pragjus 12
(dvylikai) ménesiy (perskaiciavimas atlickamas bet kurig 12 (dvylikto) ménesio dieng) nuo
paskutinio perskai¢iavimo dienos.

2.4.4.Salis, inicijuojanti Sutarties jkainiy perskai¢iavima, informuoja kit Salj rastu apie pageidavima
perskai€iuoti jkainius ir pateikia jrodymus, pagrindziancius Sutartyje nurodyty aplinkybiy,
suteikianciy teise¢ keisti Sutarties jkainius, egzistavima.

2.4.5.]kainio perskaiciavimas taikomas tik tai Prekiy daliai, kuri Pirkéjo dar nebuvo apmokéta. Uz
Prekes, pristatytas iki susitarimo dél Prekiy ikainiy perskaiciavimo pasiraSymo dienos, Pirkéjas
apmoka taikant iki tol galiojusius Prekiy jkainius, o uz Prekes, uzsakytas po susitarimo
pasiraSymo dienos, Tiekéjui bus apmokama taikant naujus Prekiy jkainius.

2.4.6. Perskaiiuoti jkainiai jforminami susitarimu prie ios Sutarties, pasiraSomu abiejy Sutarties Saliy
ir jsigalioja nuo susitarimo pasirasymo datos, jei susitarime nenumatyta kitaip.

Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio dydis,

pasiilymo kaina (Sutarties kaina) be PVM, kuri buvo nurodyta pateiktame pasitlyme, dél to nebus

keiCiama, t. y. Pirkéjas mokes Tiekéjui uz tinkamai pagal Sutartj pateiktas Prekes, kaina, kuri bus lygi
sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Prekiy kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai
patvirtinta mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.

Tiekéjas privalés paruosti atsiémimui Prekes pagal atskirus zodinius ir (arba) rastiSkus Pirkéjo

pateiktus uzsakymus, Tiekéjo nurodytoje Prekiy atsiémimo vietoje.

Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyti Prekiy kiekiai orientaciniai, t. y. Pirkéjas pasilieka teise

atsisakyti viso ar dalies Prekiy kiekio, jeigu jis neturés pakankamo, nuo jo nepriklausancio

finansavimo, arba Prekiy ar jy dalies nereikés vykdant savo funkcijas, arba/ir dél kity priezas¢iy. Tokio
atsisakymo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui uz iki atsisakymo faktiSkai pristatyty Prekiy kiekj.

Pateikdamas uzsakyma, Pirkéjas nurodo Prekes ir jy kieki, kuris biiti paruostas atsiémimui. Pirkéjas

Prekes atsiima pats i$ Tiekéjo Prekiy pardavimo viety.

Pirkéjas uz Prekes Tiekéjui mokes pagal jo pateikto pasitilymo kainas: t. y. uz Prekes, iSvardintas

Sutarties priede ,,Techniné specifikacija“, mokés Sutarties priede ,,Tiekéjo pasitilymas su kainomis*

nurodyta fiksuoto dydzio jkainj, o uZ Prekes, neiSvardintas Techningje specifikacijoje, taiau

priklausancias tai paciai prekiy grupei, mokés Sutarties 2.10. punkte nustatyta tvarka.


http://www.stat.gov.lt/
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Prekiy, nei$vardinty Techninéje specifikacijoje, galutiné kaina apskaic¢iuojama prie Tiekejo Prekiy
pardavimo vietoje ar el. prekyboje skelbiamos Prekiy kainos ir tuo metu galiojancios akcijos (jeigu
tokia akcija bus taikoma) pridéjus Tiekéjo pasiiilytg nuolaida, kuri sudaro 10 (desimt) % . Jei Prekei
tuo metu galiojanti mazmeniné kaina su akcija yra mazesné nei Prekei pritaikius sutartyje nurodyta
nuolaidg, Preké turés biiti parduota uz tuo metu Tiekéjo sitiloma Prekés su akcija kaing netaikant
Pasitilyme nurodytos nuolaidos, t. y. Prekiy kaina turi biiti nustatoma atsizvelgiant ] maziausig
Uzsakymo metu galiojancig kaing.

Tiekéjas prisiima visg rizikg dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy padidés su Sutartimi
ir (ar) Sutarties vykdymu susijusios i$laidos ir Tiekéjui Sutarties ir (ar) konkre¢iy uzsakymy vykdymas
taps sudétingesnis (Tiekéjui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina). Prekéms taikoma nuolaida ir (ar)
Sutarties verté jokiais atvejais nebus kei¢iama (iSskyrus Sutartyje ar VieSyjy pirkimy jstatymo 89 str.
numatytus atvejus). Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti
Sutarties ir (ar) konkre¢iy uzsakymy vykdymo ar atsisakyti Sutarties ir (ar) konkretaus uzsakymo Siuo

pagrindu.
3.  ATSISKAITYMO TVARKA

Tiekéjas jsipareigoja pateikti Pirkéjui PVM saskaitg — faktiirg per 4 d. d. nuo Prekiy perdavimo, bet ne
véliau kaip iki sekanéio ménesio Ketvirtos darbo dienos. Salys susitaria, kad Prekiy perdavimo fakta
jrodanciais dokumentais bus laikomi Prekiy perdavimo-priémimo aktas, krovinio vaztarastis, PVM
saskaita-faktiira, kurioje detalizuojamos Prekeés, ar kitas Prekiy perdavimo-priémimo fakty
patvirtinantis dokumentas (toliau — Perdavimo-priémimo aktas). Tiekéjas turi uztikrinti, jog PVM
saskaita-faktiira Pirkéjas gauty per informacing sistemg ,E. saskaita®. Tais atvejais, kai Prekiy
perdavimas grindziamas Prekiy perdavimo-priémimo aktu ar kitu Prekiy perdavimo-priémimo faktg
patvirtinan¢iu dokumentu, Tiekejas Siuos pasiraSytus dokumentus (i8skyrus krovinio vaztarascius) per
informacing sistemgq ,,E.saskaita* privalo pateikti kartu su PVM saskaita-faktiira.

Tiekéjas pateiktoje PVM sagskaitoje-faktiroje privalo nurodyti atsakingg Pirkéjo keliy tarnybg
(struktiirinj vienetg), Sutarties sudarymo datg bei Pirkéjo suteiktg Sutarties numers.

Pirkéjas atsiskaito uz pristatytas kokybiSkas Prekes ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Tiekéjo Sutartyje numatyta tvarka, sistemoje ,.E.saskaita“ gautos ir patvirtintos PVM
saskaitos-faktiiros dienos. Salys gali susitarti ir dél trumpesniy apmokéjimo terminy, jeigu dél
apmokéjimo terminy sutrumpinimo Pirkéjui atsiranda papildoma ekonominé nauda.

Tiekéjui nesilaikant PVM saskaitos-fakttiros pateikimo terminy ir tvarkos, numatytos Sioje Sutartyje ir
(ar) teisés aktuose, gali buti sulaikomi mokéjimai. Toks mokéjimy sulaikymas néra laikomas Sutarties
salygy pazeidimu (t. y. néra skai¢iuojami delspinigiat).

Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj
reikalavima Pirkéjui pagal $ig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju, kad
finansuotojas turi teis¢ perleisti jam perleista piniginj reikalavima pagal Sig Sutartj. Tieké&jas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéja ir pateikti
faktoringo sutarties kopija arba iSrasa, o, pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal
pateikiamg saskaitga yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui
iSmokéty sumy dydziu yra maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su
faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka
Tiekéjas.
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4. SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR ATSAKOMYBE

Prekés turi bati paruoStos atsiémimui ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo uZzsakymo
pateikimo dienos. Pirkéjas uzsakyma Prekéms Tiekéjui teikia atsakingy asmeny uz Sutarties vykdyma
kontaktais, nurodytais Sios Sutarties 11.5.3 punkte. UZsakymas laikomas pateiktu jo iSsiuntimo dieng.
Tiekéjas jsipareigoja paruosti Prekes atsiémimui ir savo 1éSomis, jégomis ir jranga pakrauti Prekes j
Pirk¢jo transporta. Pakrauty | transporto priemong¢ Prekiy kiekis nustatomas svérimo budu ir
fiksuojamas Preke lydinciuose dokumentuose.

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, jog visu Sutarties galiojimo laikotarpiu Prekiy pakrovimo vieta bus
nutolusi ne daugiau kaip 100 km nuo Jonavos keliy tarnybai (toliau — KT) priklausancio adreso Vytauto
Didziojo g. 118, KaiSiadorys.

Prekiy kokybé turi tenkinti Sutarties priede ,,Techniné specifikacija“ nurodyty norminiy dokumenty
arba lygiaver¢iy dokumenty reikalavimus. Prekés turi atitikti tokioms prekéms taikomus reikalavimus.
Riboto galiojimo Prekés ar Prekés, kurioms yra nustatyti specialiis komplektiSkumo, transportavimo,
laitkymo ar sudéties reikalavimai, turi atitikti visus tos rusies prekéms nustatytus reikalavimus.
Nustacius, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy, patikrinimo i$laidos tenka Tieké&jui.

Kai nustatoma, jog Tiekéjas pristaté netinkamas (Sutarties salygy neatitinkancias) Prekes, Tiekéjas
atlygina visas Pirkéjo dél to patirtas islaidas (jskaitant kompensacija uz atliktus tyrimus ar Pirkéjui
treiyjy asmeny pritaikytas pinigines i$skaitas ir baudas). Pirkéjas turi teis¢ nepriimti netinkamos
kokybés Prekiy. Pirkéjas turi teise reikalauti Tiekéjo pakeisti ar atsiimti Prekes ir po Prekiy perdavimo-
priémimo momento, jeigu véliau nustatoma, jog Prekés neatitinka joms keliamy reikalavimy. Atgal
netinkamas (Sutarties sglygy neatitinkancias) Prekes Tiekéjas pasiima savo 1éSomis. Tiekéjas turi
saugoti Prekes ir apmokeéti visas su tuo susijusias iSlaidas iki to momento, kol Pirkéjas priima Prekes.
Prekeés yra laikomos priimtos perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dieng.

Prekiy ar jy dalies pristatymas jforminamas Prekiy ar jy dalies perdavimo-priémimo aktu, kurj (dviem
egzemplioriais) pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo atstovai.

Atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar praradimo pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-
priemimo momento. Pirkéjas gali nepriimti Prekiy jei Prekiy priémimo ir pirminés apZitiros metu
paaiskéja, kad Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy, néra tinkamai paZenklintos ar sukomplektuotos,
taip pat jei néra visy Prekiy kokybe, specifikacija ar garantinj laikotarpj patvirtinan¢iy dokumenty.
Tokiu atveju Pirkéjas gali nepriimti Prekiy.

Pirkéjui nepriémus Prekiy ar véliau paaiskéjus Prekiy neatitikimui Sutartyje, Sutarties prieduose ar
teisés aktuose nurodytiems kriterijams, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti nekokybiskas ar netinkamas
Prekes kokybiSkomis ir atitinkan¢iomis Sutarties salygas Prekémis ne véliau kaip per 3 (tris) dienas
nuo praneSimo de¢l neatitinkanciy Sutarties sglygy Prekiy gavimo dienos. Tiekéjas savo 1é€Somis
uztikrina netinkamy Prekiy pakeitimg tinkamomis per Sutartyje nustatytg terming ir atlygina Pirkéjo
patirtus nuostolius dél nekokybisky Prekiy pateikimo.

Kartu su Prekémis Pirkéjui yra perduodami kokybés, tame tarpe EB atitikties deklaracijos (jei taikoma)
bei Prekiy specifikacija nurodantys dokumentai. Jei su jsigyjamomis Prekémis turi biiti pateikta
naudojimo jomis instrukcija ar saugos duomeny lapai, Tiekéjas juos pateikia lietuviy kalba.

Jeigu Pirkéjas nesumoka uz laiku pristatytas, kokybiskas ir atitinkancias Sutarties salygas Prekes,
Pirkéjas moka 0,05 % (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg atsiskaityti
dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamos sumokéti sumos.

Jeigu Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes ar pakeisti netinkamas Prekes tinkamomis, Tiekéjas moka 0,05
% (penkiy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta pristatyti (pakeisti) Prekes
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4.13.

4.14.

4.15.

5.1.

dieng. Delspinigiai skai¢iuojami nuo véluojamy pristatyti ar pakeisti Prekiy vertés. Tiekéjui veluojant
pristatyti (pakeisti) Prekes daugiau nei 5 (penkias) darbo dienas, Pirkéjas turi teisg, apie tai i§ anksto
praneses Tiekéjui, pirkti Prekes iS kito tiekéjo ir reikalauti tiesioginiy nuostoliy atlyginimo, jskaitant,
bet neapsiribojant kainy skirtumo, susidarancio Pirkéjui jsigyjant trilkstamas Prekes i$ tre¢iyjy asmeny
ar i8laidy, susidariusiy Pirkéjui iStaisant Prekiy trakumus. Atitinkamai, Pirkéjas turi teise nutraukti $ig
Sutartj, Sutarties 8.5 punkte numatyta tvarka arba sumazinti Sutarties kaing, véluojamy pristatyti ar
pakeisti Prekiy verte.

Tiekéjas neturi teisés vienasaliskai keisti Prekiy kainos, i$skyrus Sutarties 2.5. punkte numatyta atveji.
Tiekéjui vienaSaliSskai pakeitus Prekiy kaing, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj jspéjes Tiekéja per 5
(penkias) darbo dienas nuo suzinojimo apie Prekiy kainos pakeitima ir reikalauti i§ Tiekéjo tiesioginiy
nuostoliy atlyginimo, o Tiek¢jas privalo sumokéti Pirkéjui 5 (penkiy) % dydzio baudg nuo Sutarties
verteés.

Tiekéjas patvirtina, kad turi visas licencijas ir leidimus parduoti ir gabenti Prekes bei kad Prekés yra
sertifikuotos ir licencijuotos teisés akty nustatyta tvarka. Tiekéjas taip pat patvirtina, kad Prekés jam
priklauso nuosavybeés teise, néra jkeistos ar kitaip apsunkintos bei tretieji asmenys Sutarties pasiraSymo
dieng neturi jokiy teisiy ar pretenzijy j Prekes.

Netesyby sumokéjimas neatleidzia Salies nuo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos
atlyginti nuostolius.

Tiekéjas patvirtina, jog Sios Sutarties pasiraS§ymo metu ir viso Sutarties vykdymo metu atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéty, jog
Tiekéjo kvalifikacija nebeatitinka nustatyty reikalavimy ir Tiekéjas jy neistaiso per Sutartyje nurodyta
terming, tai bus laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

TIEKEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS), JUNGTINE
VEIKLA

Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai ry8$iai sieja §iuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi Tiekéjo agentais.
Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias padias pasekmes, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelkia Siuos trec¢iuosius asmenis (subtiekéjus):

Subtiekéjo pavadinimas ir rekvizitai Sutarties dalis, kuriai pasitelkiamas subtiekéjas

NETAIKOMA NETAIKOMA

5.2.

Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo pasitlyme. Jeigu
Tiekéjas Sioje Sutartyje numatyty Prekiy pardavimui nori samdyti kita, nei nurodyta pasitilyme,
subtiekeja, jis privalo pries tai Pirkéjui jrodyti jo patikimumga ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas,
gauti rastiSka Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo bei pateikti subtiekéjo dokumentus,
pagrindZiancius atitikimg pirkimo sglygose subtickéjams nustatytiems reikalavimams. Tiekéjas visada
bus atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams perduodamos vykdyti Sutarties ir (ar)
Sutarties dalies kokybe¢ ir padarytg Zalg. Tuo atveju, jei Tiekéjas Sutarties vykdymo metu savo
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelkia kitus nei Tiekéjo pasiiilyme pirkimui nurodytus
subtiekéjus, Tiekéjas pasitlyme pirkimui nurodytus subtiekéjus pakeicia be Pirkéjo Zinios arba jeigu
Tiekéjas, savo pasitlyme nenurodgs apie ketinima pasitelkti subtiekéjus, pasitelkia subtiekéjus be



5.3.

5.4.

5.5.

Pirkéjo rastisko sutikimo, Tiekéjas moka Pirkéjui 5 (penkiy) % nuo Sutarties maksimalios vertés
dydzio bauda bei Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant privalo atsisakyti tokio subtiekéjo paslaugy.
Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir subtiekéjo. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy
veiksmus ar neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti bty
pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

Atsiradus poreikiui keisti Jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius Kitais (jeigu Sutartis yra

vykdoma pagal Jungtinés veiklos sutartj), Jungtinés veiklos partneriai privalo jvykdyti visas zemiau

nurodytas salygas:

5.4.1. Pirkéjas gaus Siuos dokumentus:
5.4.1.1. pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSymg dél Jungtinés veiklos
partnerio(-iy) keitimo;
5.4.1.2. pasitraukianc¢io(-1y) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma pasitraukti i§ Jungtinés
veiklos sutarties partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal Jungtinés veiklos sutartj
naujajam(-iems) / pasiliekan¢iam (-iams) Jungtinés veiklos partneriui(-iams);
5.4.1.3. naujojo(-yjy) / pasiliekanc¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us)
pakeisti  pasitraukiantj(-Cius) Jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus
pasitraukian¢io(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) isipareigojimus pagal Jungtinés veiklos
sutart] bei naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacija
pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

5.4.2. Tiekéjas jrodys Pirkéjui naujojo(-y) / pasiliekancio(-iy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)

patikimuma ir gebéjima vykdyti paskirtas funkcijas;

5.4.3. Tiek¢jas gaus Pirkéjo raSytinj sutikimg keisti Jungtinés veiklos partnerius;

5.4.4. Tiekéjas pateiks Pirkéjui naujos Jungtinés veiklos sutarties ar esamos Jungtinés veiklos

sutarties pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo(-iyjy) Jungtinés veiklos partnerio(-iy)

jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir ankstesnéje Jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis(-ieji) /
pasiliekantis(-ys) Jungtinés veiklos partneris(-iai) perims visus pasitraukian¢iojo(-iyjy) Jungtinés
veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesn¢ Jungtinés veiklos sutartj.

Siai Sutaréiai gali biiti taikoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé, kuri jgyvendinama

Sia tvarka:

5.5.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo VP] 88 str. 4 d. numatytos informacijos gavimo
raStu dienos, informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais, kali
subtiekejas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biiti sudaroma
trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagrijstiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant ] Pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

5.5.2. Subtiekéjas, prie§ pateikdamas saskaitg Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta saskaita-faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Pirkéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo
pateiktas saskaitas-faktiiras atitinkamai mazina suma, kurig Pirkéjas turi sumokeéti Tiekéjui
pagal Sutarties sglygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas-faktiiras
Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekejo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty
saskaity-faktiiry sumy.



5.6.

6.1.

6.2.

7.1.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

5.5.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty sutartiniy
isipareigojimy vykdymo. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju,
Tiekéjo Sutartyje numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

5.5.4. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo
mokétinos sumos, atsakomybé pries Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tiekéjo
saskaita.

5.5.5. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSal¢je sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j
Sutartyje nustatytg kainodarg ir atsiskaitymo tvarka.

Siame skyriuje numatyty Tiekéjo jsipareigojimy nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties

pazeidimu.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Salys neatsako uz dalinj ar visiska prisiimty jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
isipareigojimy neivykdé dél nenugalimos jégos aplinkybiy.

Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (Force Majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (Force Majeure) aplinkybes
liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo*.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo uztikrinimas, t. y. Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje registruoto banko garantija
ar draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimas, Siai Sutarciai netaikomas.

8.  SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Prekés tiekiamos 12 (dvylika) ménesiy, bet ne ilgiau iki bus nupirkta Prekiy uz Sutarties 2.2. punkte
nurodyta suma. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi sutarties Salys ir galioja iki visisko sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo (priklausomai nuo to, kuri salyga jvyksta
anksciau). Visais atvejais Prekés tiekiamos ne ilgiau kaip 36 (trisdesimt $esis) ménesius.

Jeigu Prekiy tiekimo metu néra iSperkama Prekiy uz maksimalig Sutarties vertg, Prekiy tiekimo
terminas automatiskai pratesiamas dar 12 (dvylikos) ménesiy terminui. Automatinio pratgsimo salyga
taikoma 2 (du) Kkartus. Salys turi teis¢ atsisakyti pratesti Prekiy tiekimo termina, apie tai rastu
informavus kita Salj 30 (trisdesimt) dieny iki Prekiy tiekimo termino pabaigos.

Salys turi teise nutraukti §ig Sutartj vienasaliskai arba abiejy Saliy sutarimu, nesikreipdamos j teisma,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

Pirkéjas bet kuriuo metu turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti $ig Sutartj prie§ 10
(desimt) darbo dieny rastu praneSes apie tai Tiekéjui. Tokiu atveju Tiekéjui yra sumokama tik uz
faktiSkai kokybiskas iki Sutarties nutraukimo dienos patiektas Prekes ir jokios kitos pareigos Pirkéjui
neatsiranda, jskaitant, bet neapsiribojant, Pirkéjas neturi mokéti Tiekéjui jokiy kity sumy ir (ar)
mokéjimy.

Pirkéjas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas rastu
apie tai jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj, o Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui 5 (penkiy) % bauda nuo
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8.6.

8.7.

8.8.

9.1

9.2.

10.1.

10.2.

Sutarties vertés, jeigu Tiekéjas iS esmés pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas Sutarties pazeidimas
laikomas esminiu, kai:

8.5.1. patiektos Prekés neatitinka Sutartyje ir (ar) konkreCiame uzsakyme numatyty reikalavimy ir
Tiekéjas neistaiso Prekiy trikumy per Sutartyje numatyta termina;

8.5.2. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus, nurodytus Sutartyje;

8.5.3. Tiek¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
8.5.4. Kitais sutartyje numatytais atvejais.

Salys turi teis¢ vienasaliskai, nesikreipdamos j teisma, nutraukti §ig Sutartj, apie tai rastu jspé&jus kita
Salj pries 5 (penkias) kalendorines dienas, jei viena i§ Saliy bankrutuoja arba yra likviduojama,
sustabdo tiking veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.
Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sig Sutartj, apie tai rastu jspéjes
Pirkéja pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, jei Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj,
kai dél konkre€iy savo jsipareigojimy nevykdymo Pirkéjas ne maziau kaip 2 (du) kartus buvo jspétas.
Sutarties salygos gali biti kei¢iamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos VieSyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis.

9.  GINCU SPRENDIMAS

Salys susitaria, kad visi ginai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylangios i §ios Sutarties
ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo Sutarties
nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendziami deryby biidu.

Salims nepavykus isspresti ginéy/nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby budu per 30
(trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo gincy, nesutarimy, reikalavimy ir (ar) pretenzijy atsiradimo dienos,
jie bus sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, esan¢iuose Kauno mieste, teis€s akty nustatyta
tvarka.

10. KONFIDENCIALUMAS

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kurig atskleidusi Salis jvardino kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobiidj turéty biti
laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi Salis
]sipareigoja jos neatskleisti tretiesiems asmenims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems tikslams,
isskyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija
turéty biiti laikoma konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokig informacija konfidencialia, nebent ja
atskleidusi Salis nurodyty kitaip. Kiekviena i Saliy gali atskleisti $ia informacija tretiesiems asmenims
tik tiek, kiek tai yra biitina $ios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska
sutikimg, i8skyrus informacija, kurios reikalauja valstybés institucijos, turincios teis¢ ja gauti pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus teisés aktus. Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja
neterminuotai. Tiekéjas sutinka, kad Sios Sutarties salygos biity atskleistos skoly iSieskojimo jmonei,
jei Pirkéjas nusprendzia kreiptis j tokig jmone dél Tiekéjo skolos pagal Sig Sutartj iSieSkojimo.

Saliy jsipareigojimai, susije su asmens duomeny apsauga:

10.2.1. Abi Salys yra asmens duomeny valdytojai, kurie tvarko savo darbuotojy asmens duomenis
teiséto intereso ir sudarytos darbo sutarties pagrindu.



11.1.
11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

10.2.2. Tvarkydamos asmens duomenis, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais, Europos
sajungos teisés aktais bei Sutartyje nurodytais asmens duomeny tvarkymo reikalavimais.

10.2.3. Salys susitaria, jog Sutartimi perduodami Saliy atstovy (vadovy, jgalioty asmeny ar darbuotojy)
asmens duomenys yra naudojami tik tam, kad biity galima sudaryti ir vykdyti Sutartj, iSskyrus atvejus
kai asmens duomenys reikalingi teisétiems Saliy tikslams ir (ar) taikomos teisinés prievolés vykdymui.
Salys negali tvarkyti asmens duomeny bet kokiu kitu nei Sutartyje nurodytu tikslu.

10.2.4. Salys jsipareigoja taikyti technines ir organizacines priemones uztikrinanéias tvarkomy asmens
duomeny apsauga.

10.2.5. Turéti prieiga prie asmens duomeny ir juos tvarkyti gali tik tie Saliy darbuotojai arba atstovai,
kuriems prieiga prie asmens duomeny bitina, siekiant vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir kurie yra
jsipareigoje uztikrinti tvarkomy asmens duomeny konfidencialuma.

10.2.6. Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita apie asmens duomeny saugumo paZeidimus
bei uztikrinti duomeny subjekty teises.

10.2.7. Asmens duomeny saugumo pazeidimo atveju ar Saliai pagrijstai jtariant tokj pazeidima, tokia
Salis nedelsiant, ta¢iau bet kokiu atveju ne véliau nei per 24 val. po to, kai suzinojo apie tai, rastu
informuos kitg Salj ir pateiks informacija apie galimo paZeidimo pobiidj, Salies atstovo kontaktinius
duomenis, apraSytas pazeidimo pasekmes ir priemoniy sarasg kuriy émési, kad buty pasalintas
pazeidimas.

10.2.8. Jei Saliai kyla nuostoliai dél kitos Salies kalty veiksmy, tvarkant asmens duomenis, kaltoji Salis
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Saliy adreso ar kity rekvizity pasikeitimo atveju Salys jsipareigoja apie tai viena kitai pranesti per 3
(tris) darbo dienas nuo atitinkamo pasikeitimo dienos. Nepranesusioji Salis atlygina visus dél
neprane$imo atsiradusius nuostolius ir prisiima su nepraneSimu susijusig rizika.

Esant prie§taravimy tarp Sutarties ir Sutarties priedo ,, Technin¢ specifikacija®, Salys turi vadovautis
Sutarties priedu ,,Techniné specifikacija. Esant priestaravimy tarp Sutarties ir kity jos priedy, Salys
turi vadovautis Sutartimi.

Visa informacija, jspéjimai ar praneSimai, susij¢ su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski ir turi buti
siunc¢iami elektroniniu pastu, registruotu laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg) arba
jteikiami pasirasytinai zemiau nurodytais adresais. PraneSimai, i8siysti elektroniniu pastu, yra laikomi
gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng, jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu
elektroninis laiskas buvo iSsiystas pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). PraneSimai, siysti
registruotu laiSku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo.

Salys skiria savo atstovus Sutarties vykdymo kontrolés ir rysiy palaikymo tikslais. Nurodytasis Pirkéjo
atsakingas asmuo, be kita ko, turi teis¢ rastu duoti Tiekéjo atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties
vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti PVM saskaitas-fakttras ir kitus su Sutarties vykdymu
susijusius dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.). Visi su
Sutarties vykdymu susije praneSimai gali biiti siun¢iami $iy atstovy kontaktiniais duomenimis:

11.5.1. Pirkéjo uz $ios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Click or tap here to enter text., tel. Click
or tap here to enter text.;

11.5.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka — Click or tap here to enter text., tel. Click or tap here to enter text;
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11.5.3. Tiekéjo uz sSios Sutarties vykdyma atsakingas asmuo — Click or tap here to enter text., tel. Click
or tap here to enter text..

11.6. Sutartyje nurodytas baudy ir delspinigiy dydis skai¢iuojamas nuo sumy be PVM.

11.7. Sutartis suradyta dviem vienoda teising galia turinéiais egzemplioriais, po viena kiekvienai Saliai.

12. PRIEDAI

12.1. Priedas Nr. 1 — Techniné specifikacija.
12.2. Priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasitilymas.

13. SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

Pirkéjas: Tiekéjas:

Akciné bendrové ,,Keliy prieZiiira“ UAB ,,Metasta“

Juridinio asmens kodas 232112130 Juridinio/fizinio asmens kodas 302855563
PVM mokétojo kodas LT321121314 PVM mokétojo kodas LT100010066212
Savanoriy pr. 321C, Kaunas 50120 Placioji g. 29, Senieji Trakai, Traky r., LT-21146
Tel.: (8-37) 202293 Tel.:

El. pastas: info@keliuprieziura.lt El. pastas:

A.s. LT617044060003560452 A.s. LT867180500025467711

AB SEB bankas, b.k. 70440 AB Siauliy bankas, banko kodas 71800
Pirkéjo vardu: Tiekéjo vardu:

PasiraSymo data: PasiraSymo data:

Pirkéjas antspaudo nenaudoja
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